24-LLCERESG11 - ARIAL 16

BACCALAUREAT GENERAL

EPREUVE D’ENSEIGNEMENT DE SPECIALITE

SESSION 2024

LANGUES, LITTERATURES
ET
CULTURES ETRANGERES ET REGIONALES

ESPAGNOL

Durée de I'épreuve : 3 heures 30

L’'usage du dictionnaire unilingue non encyclopédique est autorisé.

La calculatrice n’est pas autorisée.

Dés que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.

Ce sujet comporte 10 pages numérotées de 1/10 a 10/10 dans la version
originale et 17 numérotées de 1/17 a 17/17 dans la version en

caracteres agrandis.
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Le candidat traite au choix le sujet 1 ou le sujet 2.

Il précisera sur la copie le numéro du sujet choisi.

Répartition des points

Syntheése : 16 points

Traduction ou transposition : 4 points
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SUJET 1
Thématique : Représentations culturelles : entre imaginaire et réalité

Axe : Nature et mythologies

Synthése en espagnol (16 points) : aprés avoir pris connaissance des
documents qui composent ce dossier, vous redigerez en espagnol une
syntheése en 500 mots environ, en prenant appui sur les consignes

suivantes :

1. Diga en qué medida los documentos 1 y 2 denuncian la accion del
hombre sobre la naturaleza.

2. Analice la reaccion de los animales en los documentos 1y 2.

3. A partir de los documentos 2 y 3, muestre que no todos los hombres

son “enemigos implacables” (documento 2, |. 24).

Traduction (4 points) : traduire I'extrait suivant du document 2 depuis la
ligne 18 « La ballena azul... » jusqu’a la ligne 23 « ... los libraba de

las tinieblas. ».

La ballena azul le dijo entonces que no eran estrellas lo
que brillaba, sino algo que los hombres llamaban lamparas, y
que en ellas ardia una parte de nosotras.

No nos cazaban para alimentarse de nuestras carnes, sino
por el aceite de nuestros intestinos, que al arder iluminaba sus
moradas. No nos mataban por miedo a nuestra especie; lo
hacian porque los hombres temen a la oscuridad y las ballenas

poseiamos la luz que los libraba de las tinieblas.
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Document 3

[transcription du texte de I'image ci-dessous]

CONGRESO NACIONAL DE PUEBLOS INDIGENAS DE LA ONIC
VOLVER AL ORIGEN : UN PACTO POR LA VIDA, LA PAZ, LA
AUTONOMIA Y EL BUEN VIVIR DE LOS PUEBLOS EN LOS
TERRITORIOS.

Resguardo Nasa Embera Chami, Comunidad Nasa Kiwe, corregimiento
de La Delfina, Buenaventura - Valle del Cauca
26 al 30 de Junio 2021

#VOLVERALORIGEN

CONGRESONACIONALDE gl
PUEBLOS INDIGENAS DELA ONIG (53

NS LINNIINNT . NIPNN

VOLVER AL ORIGEN: UN PACTO POR LA VIDA,
LA PAZ, LA AUTONOMIA Y EL BUEN VIVIR DE
LOS PUEBLOS EN LOS TERRITORIOS.

Resguardo Nasa Embera Chami, Comunidad
Nasa Kive, comregimiento de La Delfina,
Buenaventura - Valle del Cauca

26 al 30 de Junio 2021

H#VOLVERALORIGEN [

Cartel para el X Congreso Nacional de los Pueblos Indigenas de la
ONIC, Organizacidon Nacional Indigena de Colombia (2021).

Fuente: www1.onic.org.co
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SUJET 2

Thématique : L’'Espagne et 'Amérique Latine dans le monde : Enjeux,
perspectives et créations
Axe : La frontiere en question

Synthése en espagnol

Apres avoir pris connaissance des documents qui composent ce dossier,
vous redigerez en espagnol une synthése en 500 mots au moins, en
prenant appui sur les consignes suivantes :

1. Analice los sentimientos expresados por la voz poética del
documento 1.

2. Evidencie las diferentes etapas del exilio que evoca
Gustavo Pérez Firmat en el documento 2.

3. Comente la vision del exilio que propone el documento 3 y comparela
con los otros documentos del dossier.

Traduction : traduire I'extrait suivant du document 2 depuis la ligne 24
« Sucede que el exilio... » jusqu’a la ligne 29 « ...una mascara que se

me ha impuesto. ».

Sucede que el exilio nos cambia, nos convierte en otras personas, que a
veces no se nos parecen. Si me hubiese quedado en Cuba, dudo que mi
destino habria sido el de escritor y profesor universitario; yo venia de una
familia de tenderos, de inmigrantes gallegos, y soy el primero de mi
familia en obtener un titulo universitario. Asi que el exilio me ha
convertido en alguien que no se me parece, que no soy quien hubiera
sido. Entonces pienso que el exilio es una mascara que se me ha
impuesto.

24-LLCERESG11 Page agrandie 11/17 Page : 7/10



Document 1

Despatriada

10

15

20

24-L LCERESG11

No tengo donde vivir.
Escogi las palabras.

Alla quedan mis libros

Mi casa. El jardin, sus colibries
Las palmeras enormes
Las apodadas Bismarck
Por su aspecto imponente.
No tengo donde vivir.
Escogi las palabras.
Hablar por los que callan
Entender esas rabias

Que no tienen remedio.
Se cerraron las puertas

Dejé los muebles blancos

La terraza donde bailan volcanes a lo lejos
El lago con su piel fosforescente
La noche afuera y sus colorines trastocados (1)

Me fui con las palabras bajo el brazo

Ellas son mi delito, mi pecado

Ni Dios me haria tragarmelas de nuevo.

(1) sus colorines trastocados: ses couleurs tourmentées

Page agrandie 12/17
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25

30

35

Alli qguedan mis perros Macondo y Caramelo
Sus perfiles tan dulces

Su amor desde las patas hasta el pelo.

Mi cama con el mosquitero

Ese lugar donde cerrar los 0jos

E imaginar que el mundo cambia

Y obedece mis deseos.

No fue asi. No fue asi.

Mi futuro en la boca es lo que quiero

Decir, decir el corazén, vomitar el asco y la ranura.
Queda mi ropa yerta (2) en el ropero

Mis zapatos mis paisajes del dia y de la noche
El sofa donde escribo

Las ventanas.

Me fui con mis palabras a la calle

Las abrazo, las escojo

Soy libre

Aunque no tenga nada.

Gioconda Belli (poetisa y escritora nacida en Nicaragua),
www.caratula.net, 06/12/2021.

(2) yerto,a: figé, e
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Document 3

Angel Boligan (dibujante nacido en Cuba), La partida, 2016.
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